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Sesion 11: Analisis de errores
\ ¢Qué es y qué no es un error?

Error:
¢Por qué es importante el AE en el ambito de la ensefianza de
- Es sistematico. espafiol como lengua extranjera y segunda lengua?

- Elaprendiente no tiene la capacidad de corregirlo por si mismo, ya

que no ha asimilado el elemento. 1- Porque proporciona informacién sobre el desarrollo lingiiistico de los
- Este suele ser el resultado de una competencia insuficiente. aprendientes y las estrategias que usan durante el proceso de aprendizaje.
Lapsus o falta: 2- Su objetivo principal es describir, identificar el tipo y explicar la causa de los
[ errores que cometen los ap partiendo de reales de
- No es sistematico. — : produccion.
- Elaprendiente puede corregirlo de manera auténoma. Ve

3- Los profesores se familiarizan con los tipos de desviaciones que los
alumnos suelen cometer y conocen con anticipacion las areas
que presentan mas dificultades.

- Sucede por falta de atencidn, cansancio, descuido, ete.

.

Tomando como base las lecturas y la presentacién. Trabaja en las siguientes preguntas.

1. ¢Cudles son las etapas para hacer AE segun Corder?

Etapas del Analisis de Errores (Corder)

O-0x04 -0

Recopilacién  Identificacién  catalogacion  Descripcion de  Explicacion de Terapias

del corpus delos errores g |5 errores los errores los errores propuestas
. I

Recopilacion del corpus (transcripcion de habla) — Intervenciones y actividades

Identificacion de los errores

Catalogacion de los errores (Taxonomia, los investigadores crean sus propias taxonomias que
ajusta a las necesidades de la investigacion)

Descripcion de los errores. (origen del error — por ejemplo- L1, LE de forma objetiva)

Explicacién de los errores.

Terapias propuestas (grandes rasgos)



Responden
al 'qué’ se
encuentra.

% ftars Responden

al 'por qué'
etiolégicos de se
clasificacién encuentra.

Segun las dos etapas
principales encontramos:

2. Resume las propuestas de taxonomia de Alexopoulou(2006)*:

Criterio descriptivo:

Criterio Explicacion Ejemplo
Omision (OM) Espero verte proxima
Ausencia de un morfema o de semana.
una palabra que deberia
aprarecer.

Adicién (AD) Un otro dia
Presencia injustificada de un

morfema o de una palabra que

no deberia aparecer

Eleccion Falsa (EF) Vivo a Atenas
Eleccion de un morfema o de

una palabra incorrecta en un

determinado contexto.

Forma Errénea (FE) penso
Uso de una errébnea de un
morfema o de una estructura

en lugar de otra que seria

00 = o =1 EER (@2 Colocacion incorrecta de un  La civil guerra
morfema o0 conjunto de
morfemas

tAlexopoulou, A. (2006). Los criterios descriptivos y etioldgicos en la clasificacion de los errores del hablante no nativo:
una nueva perspectiva. Porta Linguarum: revista internacional de didactica de lenguas extranjeras, (5), 17-35.
Recuperado de:https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=1709311



3.

Criterio etioldgico:

CRITERIO ETIOLOGICO

* INTERFERENCIA
ERRORES INTERLINGUALES * Interferencia de la L1 (IF)
¢ Interferencia de otra L3

* Traduccion literal

* Evasion

* REDUCCION A UN SISTEMA SIMPLIFICADO
¢ Simplificacion (SPL)

* Neutralizacion (NTR)

ERRORES INTRALINGUALES ¢ Aplicacion incompleta de las reglas (AIR)
* Evasion

* GENERALIZACION

* Hipergeneralizacion (HG)

¢ Analogia (AN)

* Asociacion cruzada (ACr)

* Hipercorreccién (HC)

* Ignorancia de las restricciones de las reglas
(IRR)

Figura 1. Criterio etiolégico. (Alexopoulou, 2006, p. 29)

En grupos (los mismo de la presentacion grupal). Analicen la muestra de un aprendiente
de espanol y escriban los resultados.

Solo haremos un andlisis descriptivo de los errores, por lo tanto, deben incluir:
* Los errores encontrados organizados mediante categorias gramaticales.
* Una posible clasificacion usando la taxonomia propuesta por la autora.

é¢Qué desventajas encuentras en el AE? Toma la informacidn recogida en la sesion y la
encontrada en las lecturas asignadas.

Las desventajas de AE son niUmerosas -

1. Los errores pragmaticos que son errores en un pais es normativo en otro.

2. La percepcion del profesor. Un error para un profesor no es error para otro. Por lo tanto,
los errores a veces son a nivel a conocimiento, perceptibilidad y cultura a cudl pertenence.
3. Estamos enfocando solo en la parte negativa donde buscamos errores o escogemos parte
de la expresién oral o escrita con mas errores para analizarla y dejamos totalmente la parte
positiva (o sea con menos errores) del estudiante.



La gramatica dehalumno se construye paulatinamente gracias a un conjunto de reglas
desarrolladas medljante estrategias cognitivas.

Hipercorrecién y sobregeneralizacion= desconocer los limites de la regla
aprendida.

*volvido/vuelto

*la dilema
*Te prometo que fume menos.

Transferencia: Recurriralall ol2.
*Yo gusto el chocolate.
. .. .
Inhibicién (evasién): Lo que el aprendiente perciba como muy complejo, lo
evitara.
Ejemplo: uso de subjuntivo.

Pregunta para las clases de ELE!

+Qué interpretacion le das a la
i ? Con qué pr
social la relacionas? ;Qué
soluciones darias a esta
problematica?

Apuntes
Analisis de errores

Morfosintactio

produccion oral o escrita

No estan normalmente centradas en la gramaticalidad

En oralidad tienes que hacer la trascipcidn y en escrita todo es mas puntual. entonces mas comun en las investigaciones.
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